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Cel mairenumit calator din Noul Testament a fost apostolul Pavel.
Consemnarea despre calatoria sa spre Roma, la bordul unei corabii
de marfa ne agjuta sa intelegem ce Insemna caldatoria pe mare in ‘

' vremea Noului Testament (Fa. 27). Prinsa infr-o furtuna din timpul
& lernii, corabia si pasagerii de la bordul ei au esuat pe insula Malta :
' sau Melita, pe coasta indepartata a Siciliei. Dupa trei luni, cadnd
% vremea s-a imbunatatit putin, si-au continuat calatoria spre Roma
Intr-o corabie care venea din Alexandria, Egipt (Fa. 28:11).
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elitei societatii din
Roma (Fa.13:6-12

1. Biserica din Antiohia Ti

sustine financiar pe Pavel si

e

il a provocat divizari intre oameni $i

4. Predicarea lui Pavel si Barnaba Barnaba sa lucreze in Cipru

) au fost fortati sa plece (Fa.14:4-6)

si Asia Mica (Fa.13:3-4
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2. Pavel | G it —

- Remed) 3. Pavel invie pe

timp d ih (Fa.20:9-12

timp de Eutin (Fa 20:9-12) Efes timp de 3 ani
3luni la (Fa.19-20)
COFInt % 1 Pavel predici

5 timp de trei ap

1. Pavel si Sila
intalnesc pe Timotei si

11 cer sa 11 se aliture
(Fa.16:1-3)
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| Pavel si Sila incilnesc
pe Timorei i fi cer
sd li se aliture
(Fa. 16:1-3).

% Antiohia
Pisidiei

3 Pavel Vorbeste
Tnaintea Areopagului,
Atena (Fa.17:22-31)

4. Pavel merge cu
corabia la Efes
(Fa.18:20-21)

Antiohia — punctul
de pornire al
calatoriilor lui Pavel
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4. Pavel-
discursul de

ramas bun
(Fa.20:18-35)
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5. Unii evreil spun ca
Pavel a vorbit Tmpotriva
poporului, a Legii, a
Templului (Fa.21-28) A
fost escortat militar pana
la Cezareea — 2 ani 24:27
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celor care il vizitcaza (Fa. 28:16; 28:30-31).
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Pavel este incurajat de vizita cregtinilor

din Roma, care au venit si-l salute

(Fa. 28:15).
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Vasul esueazi pe un recif, dar
tofi reugesc si ajungi pe

garmul Maltei (Fa. 27:41-44).
Pavel este mugcat de o viperd,

N\
\,h Pavel este sub arest la domiciliu timp de 2 ani. Dar
poate si predice despre Impirigia lui Dumnezeu ‘
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jiar faprul ¢ nu moare il face

| curtea cezarului, §i i se promite

s ™

_ | Pavel face apel pentru un proces la L .

<} fie considerat un zcu

(Fa. 28:3-6).

{ (Fa. 27:33-38).

Un vint puternic obligl vasul
si riticeasci timp de 14 zile

| (Fa. 27:14-27). Pavel slujegte ca

pastor crestin echipajului, In
timpul acestei crize

si e trimis acolo (Fa. 25:10-12).
Daci nu ar fi inaintat aceastd
cerere, ar fi putut fi eliberat

(Fa. 26:32). Este imbarcat pe un
vas care mergea spre coasta Asiei
(Fa. 27:2).
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